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See the notice on TED website

349631-2026 - Javni razpis
Švica – Gradbena dela – Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
OJ S 97/2026 21/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
E-naslov: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Dejavnost naročnika: Železniški promet

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
Opis: Les travaux de gros-œuvre, objets du présent appel d'offres, comprennent en résumé et 
de façon synthétique les éléments suivants : - Renouvellement complet du faux-planchers du 
bâtiment des machines; - Démolition du pont-roulant existant du bâtiment des machines et 
réalisation d'une nouvelle voie de roulement pour un pont-roulant 2 x 80 to; - Démolition de la 
couverture et de la toiture existante (jusqu'au chevrons) des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Pose des panneaux type Kerto, d'une sous-couverture 
et d'un contre-lattage aux bâtiments des machines, d'exploitation et des transformateurs; - 
Renforcements statiques et sismiques des piliers du pont roulant dans le bâtiment des 
machines; - Renforcements statiques et sismiques des façades supérieures du bâtiment des 
machines; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des machines; - 
Renforcement statique et sismique des charpentes bois des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Renforcements sismiques des façades de l'ensemble 
des bâtiments; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des 
transformateurs.
Identifikator postopka: c78624fb-ddbc-4952-8d84-4cf5dbc183e7
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Autres exigences Les CFF sont tenus de n’accepter que des offres 
provenant de la Suisse/de l’UE/de l’AELE ou du Royaume-Uni. Les conditions générales 
déterminantes, le code de conduite des CFF et les annexes complémentaires aux contrats 
peuvent être téléchargés, en allemand, français, italien ainsi qu’en anglais pour certains 
documents, en cliquant sur le lien suivant: https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-

 Ces documents servent uniquement d’commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html.
aide à la traduction. Les documents spécifiques à l’appel d’offres, en particulier les 
dispositions de l’appel d’offres, les spécificités techniques et d’autre nature ainsi que le contrat 
sont uniquement disponibles en allemand.

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/349631-2026
mailto:einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
https://company.sbb.ch/fr/les-cff-comme-partenaire-commercial/fournisseurs/prescriptions-et-cg/cg.html
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Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/25/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Plus d’informations dans la 
publication officielle sur simap.ch

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Usine de Châtelard I – Travaux d’assainissement
Opis: Les travaux de gros-œuvre, objets du présent appel d'offres, comprennent en résumé et 
de façon synthétique les éléments suivants : - Renouvellement complet du faux-planchers du 
bâtiment des machines; - Démolition du pont-roulant existant du bâtiment des machines et 
réalisation d'une nouvelle voie de roulement pour un pont-roulant 2 x 80 to; - Démolition de la 
couverture et de la toiture existante (jusqu'au chevrons) des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Pose des panneaux type Kerto, d'une sous-couverture 
et d'un contre-lattage aux bâtiments des machines, d'exploitation et des transformateurs; - 
Renforcements statiques et sismiques des piliers du pont roulant dans le bâtiment des 
machines; - Renforcements statiques et sismiques des façades supérieures du bâtiment des 
machines; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des machines; - 
Renforcement statique et sismique des charpentes bois des bâtiments des machines, 
d'exploitation et des transformateurs; - Renforcements sismiques des façades de l'ensemble 
des bâtiments; - Renforcement statique des charpentes métalliques du bâtiment des 
transformateurs.

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45000000 Gradbena dela

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Finhaut
Poštna številka: 1925
Podregija države (NUTS): Valais / Wallis (CH012)
Država: Švica

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 17/08/2026
Datum zaključka trajanja: 31/12/2029

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 1
Dodatne informacije o podaljšanju: Sur la base du déroulement du projet

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Še ni znano
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
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5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Critères d’adjudication
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Les critères d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/fr/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: Simap.ch

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Ni dovoljeno
Obrazložitev, zakaj elektronska predložitev ni mogoča: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki 
niso splošno dostopne
Opis: L'offre doit être soumise exclusivement dans SAP Ariba. Pour la soumission de l'offre, le 
soumissionnaire demande l'accès à l'événement d'achat sur SAP Ariba au moyen du 
formulaire « Participation à l'appel d'offres public (SIMAP) » : (<a href="https://eur01.safelinks.
protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;
data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina, francoščina, 
italijanščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 05/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: 
Še ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Plus d’informations dans la publication 
officielle sur simap.ch
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJjNzg2MjRmYi1kZGJjLTQ5NTItOGQ4NC00Y2Y1ZGJjMTgzZTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Furl.sbb.ch%2Fsimapformular_fr&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%7C06fe4096ca
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Organizacija za revizijo: Tribunal administratif fédéral
Informacije o rokih za revizijo: Voies de droit Conformément à l'art. 56, al. 1, de la loi fédérale 
sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut être attaquée, dans un délai de 20 
jours à compter de sa notification, auprès du Tribunal administratif fédéral, case postale, 9023 
Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les 
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante 
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les pièces 
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément à l'art. 56, 
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives à 
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: SBB 
CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: SBB CFF FFS Einkauf Bauprojekte Standort Bern
Registrska številka: 53af9c8f-7e27-49b7-96cd-2d37f6bc70a2
Poštni naslov: Hilfikerstrasse 3
Mesto: Bern
Poštna številka: 3000
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Država: Švica
E-naslov: einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
Tel.: +4179000
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Tribunal administratif fédéral
Registrska številka: BVGER
Poštni naslov: Postfach
Mesto: St. Gallen
Poštna številka: 9023
Podregija države (NUTS): St. Gallen (CH055)
Država: Švica
E-naslov: info@bvger.admin.ch
Tel.: +41584652626
Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Simap.ch
Registrska številka: CH001
Poštni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern
Poštna številka: 3003
Podregija države (NUTS): Bern / Berne (CH021)

mailto:einkauf.bauprojekte.bern@sbb.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
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Država: Švica
E-naslov: support@simap.ch
Tel.: +41584646388
Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
588ef203-9008-4230-9f72-b5572145c61a-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Suite à la seconde visite des lieux, un compte rendu a été rédigé et fait partie 
des documents d'appel d'offre.

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: c06c3af0-cfce-49af-883a-310e5b75cec0  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 17
Datum pošiljanja obvestila: 20/05/2026 02:26:01 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina, nemščina
Številka objave obvestila: 349631-2026
Številka izdaje UL S: 97/2026
Datum objave: 21/05/2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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